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Miika Tucker presents a translation technical study of Septu- 
agint Jeremiah for the purpose of characterizing the transla
tion. The conclusions draw from changes that occur between 
chapters 1-28 (Jer a’) and 29-52 (Jer b’). The author identifies 
two competing translational tendencies in Jer b’. The first is 
a turn toward natural Greek expression that represents the 
initial translation. The second displays the budding character 
of the kaige tradition.

“This volume is simply the answer to all Jeremiah textual prob
lems. Miika Tucker is the next combined Tov, Muraoka and 
Soisalon-Soininen!” (Kristin De Troyer)


